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JE®IHITUBHUMN AHAJII3 ITIOHATH “KOMIIETEHTHICTB” TA “KOMIIETEHIIIST”
B ITPOIECI JOCJIIKEHHS iX ®OPMYBAHHS Y MAMBY THIX ®AXIBIIIB
MPO®ECIMHOI OCBITHU B T'AJIY3I KOMIIIOTEPHUX TEXHOJIOTTH

Y emammi 30iticneno ananiz ma docniodicenicms noname ‘‘Komnemenmuicmy”, “‘Komnemenyis”, “npogeciiina
Komnemenmuicms . Ha ocnoei ananizy cmanogneno chiggionouien s noHams ‘Komnemenmuicms” ma “komnemenyia’”:
KOMNemeHyisl — yye NOCMAagieHa 8umo2a 00 Ni020moeKu gaxisys, uwooo 3HaHb ma 00c8ioy OisnbHocmi y negHili cghepi, 8 c0io
uepey KOMREMEeHMHICTb — 8ONOOIHHS MAUIOYMHIM (haxieyem KOMNEMEHYIEI, WO BUABTAEMbCS 6 eheKmUBHIL npogecitiHill
distbHoCmi ma mMicmums ocoducme cmagients gaxieys 0o nei. 38iocu, npogecitina KOMnemeHmHicms — ye KOMIIEKCHA
Xapakmepucmuxa Gaxieyst negHoi 2any3i, wo UABIAEMbCA 8 11020 NPOGheCiiitill OLLIbHOCII A BKTIOYAE 3HAHHS, YMIHHS,
HABUYKLU, 00C8I0, MOMUBAYIIO MA BUCOKT 0COOUCMICHT AKOCTI. BUSHAYEHO OCHOBHI KOMNOHEHMU NPOPECItiHOT KOMNEMEHMHOCHIE
Maubymuix axieyie npoghecitinoi ocgimu 8 2any3i KOMN 1OMePHUX MEXHONO02IH, A came: CReyiaibHa KOMNEMeHMHICMb,
COYIATbHA KOMNEMEHMHICMb, THOUBIOYATbHA KOMREMEHMHICb, Ne0A202iYHO-KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEHMHICb.

Knrwouogi cnosa: komnemenyisa; xomnemenmuicms, npogeciiina komnemenmuicms, gaxisyi npogeciiinoi
oceimu, Oe)iHimusHUIl AHATT3.
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DEFINITIVE ANALYSIS OF THE CONCEPT “COMPETENCE” AND “COMPETENSY”
INTHE PROCESS OF THEIR FORMATION FOR THE FUTURE SPECIALIST
PROFESSIONAL EDUCATION IN THE FIELD OF COMPUTER TECHNOLOGIES

The article deals with the analysis and research of the concepts “competence”, “competency”, “professional
competence”. The purpose of the paper is to analyze these concepts and to reveal the peculiarities of their formation
among future specialists in the field of computer technology. On the basis of the analysis, the correlation between the
concepts “competence” and “competensy” is established: competensy is a requirement for the training of a specialist,
knowledge and experience in a particular field, in turn, competence is the possession of a future specialist competence
that manifests itself in an effective professional activity and contains personal attitude of a specialist. Hence, the professional
competence is a complex characteristic of a specialist in a particular field that manifests itself in professional activities
and includes knowledge, skills, abilities, experience, motivation and high personal qualities. The basic components of
professional competence of future specialists of professional education in the field of computer technologies are determined,
namely: special competence, social competence, individual competence, pedagogical and communicative competence.

Keywords: competency,; competence; professional competence; specialists in professional education; definitional analysis.

ocTaHoBKa mpoGaemMu. OQuuM i3 KOMIETEHTHICHMH MiJXij, a HOTo 3aCTOCYBaHHS BEJIE
KOHIENMTYalbHUX TOJOXKEHL 3MiCTy JO HOBOrO OayeHHs HE JIMIIE 3MICTy OCBiTH, a #
npodeciiinoi ocitn y XXI cromiTri € METOHIB 1 TexHoJorid #oro peamsanii. OCHOBHI
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MIPIOPUTETH 1 11111 KOMIIETEHTHICHOTO ITiJIXOIy OCBITH
MIPOTOJOUIYIOTECS B MDDKHAPOJHUX KOHBEHLISX Ta
dbopyMax Ta € CTpaTeriyHUMH OpiIEHTHUpPAMHU
MDXKHapOAHOI criiIbHOTH. L{e 3yMOBIIOE HEOOX1AHICTD
neperany i pedopMyBaHHS CHCTEMH BITYM3HAHOI
OCBITH.

3a OCTaHHI POKHU MOHATTSA “KOMIETEHTHICTH”
BHIIIUIO HA 3arajabHO JUAAKTHYHIH 1 METOTOJIOTTYHHIA
piBeHb, sIKE MOB’S3aHO 3 ONIAaHYBAHHSM 3HaHb, YMiHb
Ta HAaBHYOK, CIPSIMOBAHUX Ha 3M1CHEHHS JiSUTbHOCT1
neBHOI mpodeciitHoi ramy3i. HeoOxiaHICTh yBeneHHS
MOHATH “KOMIIETEHTHICTh” W ‘“KOMIETEHTHICHUI
nigxin” y Bumii npodeciliniii ocBiTi Ykpainu
BU3HAYAETHCS 3MIHOIO OCBITHIX NEpPEKOHAHB,
MIHHOCTEH, TEXHIYHHUX 3ac00iB Ta METOMIB.
HeoOximHicTh  cpopMOBaHOCTI  KIIOUYOBHX
KOMIETEHTHOCTEH Y BUIYyCKHUKIB BHIIOi ITKONH €
aKTyaJIbHOIO B IIPOI[ECi KOHIIENTYAIbHOI MOZIEPHi3arlil
BITYM3HSIHOT OCBITH.

OCHOBHMM 3aBIaHHSIM 3aKJIaJiB BUIIIOT OCBITH, K1
3aiMafOThCA MiATOTOBKOIO (axiBHiB mpodeciiHol
OCBITH, € i ABUIICHHS PiBHS IPOQeciiiHO] M IrOTOBKU
iX BHNYCKHHUKiIB. Bukmanma4, nias maifOyTHBOTO
(axiBIs, € MOCEPETHUKOM ITiJ] YaC OTPUMAaHHS 3HAHb,
TOMY BiH IIOBHHEH OpTraHi3yBaTH HaBYAJIBHHHN MPOIIeC
Tak, mo0 miAroroBka MaWOyTHiX ¢QaxiBmiB
CIIpsSIMOBYBaach Ha (JOPMYBaHHS 3arajlbHHUX Ta
npodeciiHUX KOMIIETEHTHOCTEH CTYIEHTIB,
aKTHBI3yBaTH MiSUTBHICTH CTYIEHTA Ta 3a0€3IEeYHTH
MIParHEHHS JOCITaTH O1IBIIOTO.

IIpoBeneHHs mOCHIIKEHb TaHOi mpobdiemu
norpedye BU3HAUSHHS KIFOYOBUX TEPMIiHIB, SKUMH
nepeayciMm € “KOMUETEHTHICHHM miaxin”,
“KOMITETeHIis”, “KOMIETeHTHICTE”, “mpodeciiina
KOMIICTEHTHICTH .

AHaJii3 pociikenb i myoOuikanii. Y HaykoBux
MOMmMYyKaX BITYM3HAHI BUEHI 3BEPTAIUCH IO
npobieMaTuku GpopMyBaHHS KOMIETEHTHOCTI
MalOyTHIX daxiBIliB mpodeciitaoi ocitn. Husky mparts
TIPUCBSTIEHO O0TPYHTYBAaHHIO 3MICTY KOMITETEHTHICHOTO
migxony ocsitu: C. Bbonmap, C. 'oHuapenko,
H. Huukano, O. OBuapyk, A. YabaH, 1. Yemepuc.
CyTHICTB, aCIMEKTH i XapaKTepHUCTUKH OCHOB
rpagivyHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (axiBIiB
BucBiTIeHi B pobori I1. Bysroga. [Ipore, sk cBiqyaTh
pe3ylbTaTH TEOPETHYHOTO aHami3y, mpobiema
(hopMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (axiBIIiB
npodeciiiHol OCBITH B Taiy3i KOMII'IOTEPHHX
TEXHOJIOTIH K CKJIQJIOBOI SIKOCTI OCBITH B YKpaiHi e
HE 3HaMIIa CBOro PO3B’s3aHHS.

3anumaeTsCs HETOCTIHKEHOI0 HI3Ka BaYKIIMBHUX
MUTAaHb: HE BUJIJCHI 3HAHHI Ta BMIiHHA, SKHMHU
TTOBUHHI BOJOMITH MaiOyTHI (axiBIi npodeciinol
OCBITH 3 BUCOKHM PiBHEM IrpahiqHOT KOMIIETEHTHOCTI;
HE BU3HA4YCHI NMUIIXH ii popMyBaHHS y MalOyTHIX
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(haxiBITiB TPodeCiHHOT OCBITH B TaTy3i KOMIT FOTEPHUX
TEXHOJIOTiH.

ToMmy, MeTOI0 cTATTi € 3TIHCHUTH AeiHITUBHUAN
aHaJIi3 MOHATH “KOMIIETEHTHICTE Ta “KOMIIETEHIs”
Ta PO3KPHUTH OCOOJUBOCTI iX (GOpMYBaHHS Yy
ManOyTHIX (axiBIiB mpodeciiiHoi OCBITH B ramysi
KOMIT FOTEPHHUX TEXHOJIOT M.

Bukaang ocHoBHoro marepiaay. IlonsaTrs
“xoMrereHTHICHMN minxin” suaukio B CIIA B 60-x
pokax XX ctomiTTs, B 70 X poKax BKJIIOYCHHH JIO
npodeciiaux ocBiTHIX mporpam CIHIA Ta y 80-x
pokax g0 mpodeciHHUX MiATOTOBYHX MPOTrpam
BenukoOpuTanii Ta Himeauunu [ 14].

CBiiff pO3BUTOK Ta MOJANBIIE BIPOBAKECHHS
KOMIIETEHTHICHUH MiaXiJ, MaB y TMporpami
“Bu3HavyeHHs Ta BIiJAOIp KOMIETEHTHOCTEH:
TEOPETHYHI ¥ KOHLENTYaIbHI 3acaan’ (CKOpOYCHO
“DeSeCo”) B pamkax DeeparbHOr0 CTATHCTHYHOTO
nenaptameHTy llBeiimapii Ta HamionanpHOTrO
ueHTpy ocBiTHroOI craructuku CIIA # Kananwy,
3a3HaueHo y Crparerii pe)opMyBaHHS OCBITH B
Vkpaini [10].

VY KOMIIETEHTHICHOMY MiAXOMi, BiAA3EpKaICHO
TaKHi 3MICT OCBITH, SIKHI HE 3BOJJUTHCS 10 3HAHHEBO-
OpIEHTOBHOTO KOMIIOHCHTY, a Iepeadadae MuUTiCHUH
JIOCBIZI BUPILIEHHS podeciifHuX mpobiieM, BHKOHAHHS
KITFOYOBHX (DYHKITIH, COLIATBHUX POJICH, KOMITETCHIII i
[1].

Ha mamry nymMKy, KOMIOETEHTHICHHH MiAXiT Y
BUIIIIH TpodeciiiHiii OCBITI OpiEHTOBaHHI HA BCEOITHMI
PO3BUTOK W MiATOTOBKY MaiOyTHiIX (axiBLiB 10
npodeciiHOi TiSUTEHOCTI SIK KOMITIETEHTHOTO (haXiBIls
Ta BUXOBAHOI, OCBIYEHOT 0COOMCTOCTI 3 KOMIUIEKCOM
3HaHb, yMiHb, HABUYOK, 3IaTHOCTI A0 IOCTIHHOTO
CaMOBJOCKOHAJICHHS, CAMOOCBITH, MPHUHHITTS
KpCaTUBHHX PIlICHb Ta PO3BUTKY NpodeciiiHuX
niHHOcTed. KoMIeTeHTHICHUN MiAXia y BHINiH
npodeciiiHiil OCBITI CHPSIMOBaHUA Ha PO3BUTOK Ta
BIIOCKOHAJICHHS PI3HUX BUJIB KOMIIETEHI[IH Ta
KOMITETEHTHOCTEH Yy MaiOyTHiX (haxiBIliB mpodeciiHol
OCBITH B rajly3i KOMIT FOTEPHHX TEXHOJOTIH.

ToMy, Ha JaHOMY eTarli JOCIIIKEHHs BU3HAYHMO
3HAYEHHA “xoMmereHIia”’ Ta
“KOMIIETEHTHICTL”’, BCTAHOBUMO iX CIIIBBIJHOLICHHS.
Ha ocHOBI mpoBeIeHOT0 AOCTII)KEHHSI BCTAHOBJICHO,
oI0 ChOTOIHI He ICHY€ €JAMHOr0 MiAXOAY A0
BU3HAYEHHS TMOHATH “KOMIETEHTHICTH’ Ta
“roMIIeTeHLis . Y AeSKUX HayKOBUX MpallsiX, TEPMiHU
KOMITETEHI[isl 1 KOMIETEeHTHICTh BXKUBAIOTHCS 5K

IIOHATH

cuHoHiMu ([Ik. PaBeH), y iHIIUX BOHH UYiTKO
po3mexoByroThes (B.B. Kpaescbkuit, A.B. Xyropchkuif).
[Mo6 rnaubiie 3po3yMiTH HEOAHO3HAYHICTH Ta
06araToTpakTOBHICTh  3a3HAUYEHHUX  MOHSATH,
3BEpHEMOCS A0 TIYMAauHUX Ta CHIUKJIOMEIUUHUX
CJIOBHHKIB.
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VY ToymMauHUX CIOBHHUKAxX “KOMIETEHTHICTH”
BU3HAYAETHCS  SK 3HaHHS, OOI3HAHICTD,
aBTOPHUTETHICTh y MEBHIW ranysi; BOTOTIHHS
komneTeHliew. “KoMmnereHmis” BU3HAYAETHCS K
KOJIO NHUTaHb, SBUIL, y SKHUX NEeBHa ocoba Mae
aBTOPHUTETHICTh, O00I3HAHICTh, AOCBiJ; KOJIO
MMOBHOBaXkeHb [ 13].

Y Ca0BHUKY IHIIOMOBHHUX CIiB HOHSTTA
“KOMITETEHTHICTh”’ BHU3HAYAETHCS SIK 0013HAHICTB,
noiHpopMoBaHiCTh, aBTOpHUTETHicTH  [9].
“Competence”, y mepekiajii 3 aHIITIHCHKOI, 03HAYAE:
YMiHHS, 3[JaTHICTh; KOMIIETEHIIisl, KOMIIETEHTHICTb,
3MaTHICTh. TiIyMauHi CIOBHHMKHM aHTIIHCHKOI MOBHU
Jal0Th IIUM HOHSTTSAM HACTYNHHUX 3HAa4€Hb:
JIOCTaTHICTH, BiANOBIAHICTh, YMiHHSA BHKOHYBaTHU
MeBHE 3aBJaHHs, poOOTYy Ta 000B’SI30K; 3araibHi
YMiHHSI Ta HABUYKH, PO3yMOBi 37i6HOCTI [15].

AHmani3 HayKoBoO1 JTiTepaTypu y cdepi megaroriqsHux
JOCIKEHDb IOA0 iCTOPil MOXOMKEHHS MOHSITTS
“KOMIETEHTHICTh” Ta TMOXiJgHE Bil HHOIO
“xoMmeTeHmii”, 3acBiguye, MmO  TEpPMiH
“KOMIETEHTHICTH” (JIaT. competo — AoMaraioch,
BiZITTOBiAat0, MiAXOMKY) BXKHBAETHCS TMOPIBHIHO
HenmaBHO. Y 60-x pokax XX cromitrsa y CLIA,
Benukob6puTanii # HimeduwHi mix BUCIOBOM
“KOMIIETEHTHICHA OCBIiTa” PO3yMINIOCS NOCATHEHHS
MIEBHOTO OCBITHBOTO PE3YIBTaTY.

3MICT MOHATTS “KOMITETEHTHICTE CITIBBIITHOCHUTHCS
3 TAaKUMH TPAIAUIIHHAMY JUIS TIEAArOTiKK OCTaHHIX
POKIB HOHATTSMH, AK “HaOyTi 3HAHHI, “yMIHHA,
“HaBUKU”, “3Hi0HOCTI”, “3marHOCTI”. HaykoBenb
O. OBuapyk mix “KOMIETEHTHICTIO” MPOIMOHYE
PO3YMITH KOMIUJIEKC 3HaHb, YMiHb 1 HAaBUYOK Ta
JTOCBITy 3aCTOCYBAHHS iX TS 3IIHCHEHHS TisITHHOCTI,
METOIO SIKOi € JOCATHEHHS IIEBHUX LiJeH, CTaBIECHHS
IO TIPOLIECY Ta pe3y/IbTaTiB BAKOHAHHS ITi€T TisTTBHOCTI
[5,66].

Bituusnsui pueni C. bounap, C. Tonuapenko,
H. Huukano, A. Yaban, . Yemepuc mo pisHOMY
TIyMadaTh IMOHATTS KOMIeTeHTHOCTI. Haltbinpmroro
MOIMPEHHS Ha0y/10 BU3HAYEHHS “‘KOMIETEHTHOCTI”
K “CyKyMHOCTi 3HaHb 1 yMiHb, HEOOXITHUX I
epexTHuBHOT MpodeciiHOT MisITBHOCTI: BMIHHS
aHaJi3yBaTH, epeadadaTn HACHIIKK mpodeciiHol
NisSTTBHOCTI, BAKOPHCTOBYBATH iH(opMartito” [5, 69].

A. Yaban po3rismae “KOMIETEHTHICTh”, K
“BIJIHOCHO CaMOCTIiHi 3HaHHS Ta HABHYIKHU POOITHHKA,
10 PO3MHUPIOIOTH NpodeciiiHe mome, Ha SKOMY
MOXYTh OyTH BHKOPHUCTaHI mpodeciitHi 31i0H0CTI
pob6itHuka” [12]. H. Huukamo 3a3Hadae:
KOMIIETEHTHICTh — II€é peajlpHa 3JaTHICThH
NOCATHEHHS METH YU pe3ylbTary, TOAI K
KBaMi(ikamis € JHIIe MOTEHIIHHOI 31aTHICTIO
BUKOHYBAaTH 3aBlIaHHs y MeBHIH mpodeciiiniit
nmisnpHOCTI [3]. C. oH4uapeHKO po3risgae
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KOMIIETCHTHICTh SIK CYKYIHICTh 3HaHb 1 BMIiHb,
HEOOXITHUX JJ1s e(heKTUBHOI IpodeciitHOT TisTbHOCTI
[5].

Ha nymky exkcmeprtiB Pamum €spomnu,
KOMITETEHTHOCTI MepeadadaroTh: CIPOMOXKHICTD
0COOMCTOCTI CIPUIMATH 1HUBITyaTbHI Ta COIiaTbHI
oTpeOH Ta BiMOBIIaTH HA HAX; HASBHICTD Y JIIOMUHI
HEOOXITHHUX IJISI bOTO KOMIIJIEKCY CTaBJICHB:
IIHHOCTEH, 3HaHb, YMiHb 1 HABHUOK [7, 67].

Ha ocHOBI mpoBegeHOTO aHali3y HayKOBOI
JTEepaTypu BBAKAEMO, IO KOMAEMEHMHICMb — e
KOMIUIEKC 3HaHb, HEOOXiTHUX s €()EeKTUBHOL
npodeciiiHoi AiSIBHOCTI, BMiHb aHaNI3yBaTH 1
BUKOPHCTOBYBaTH iH(pOpMamiro, mepegdadyatu
HaCTIIKH MPodeciifHOl MisTTBHOCTI Ta MPAKTHIHUX
HaBUYOK 3100yTUX B mpoueci mnpodeciiiHoi
iATOTOBKH, IKi B CHCTEMI ‘‘3HaHHS-YMiHHI-HABUYKH
3abe3nevarp SAKICHY MiATOTOBKY KBali(piKOBAaHUX
(axiBLiB MPoQeciifHOT OCBITH B TaTy3i KOMIT FOTEpPHHX
TEXHOJIOTIH.

3a3HaunuMO, 10 TEPMIH “KOMIIETCHTHICTE” TICHO
OB’ s13aHUH 3 TEPMIHOM “KOMIETeHIis . AHai3
JTepaTypHHUX JDKEpeN MOKa3aB, IO iCHYE MIUPOKE
KOJIO BU3HAYEHb IMOHATTA “KoMmeTeHwis”. Bix nar.
compete — TOMararoch, BiIMOBIal0, IMiIXOKY — KOJIO
MOBHOBAXXCHb, HATAHUX 3aKOHOM, CTaTyTOM a0o
IHIIMM aKTOM KOHKPETHOMY OpraHy abo mocaaoBiit
0co001; 3HaHHS 1 TOCBI y NeBHiH ramy3i. KommeTeHiis
— IIe KOJIO NOBHOBaXXEHb SKOTO-HEOyIb OpraHy,
M0CAaI0BOi OCOOM; KOJIO MUTaHb, B IKUX KOHKPETHA
ocoba Mae 3HaHHS, TOCBiJ, 3a3HAYCHO B Cy4acHUI
CHIUKJIONICIYHHH CIIOBHHKY.

Y HoBoMy TilyMauHOMY CJIOBHHUKY YKpPaiHCBKO1
MOBHU TOHITTS “KOMIETEeHLis” — me nobpa
00i3HaHICTb 13 YUM-HEOYIb, KOJIO TOBHOBAXKEHB SKOi-
HeOynb opraHizamii, ycraHoBu, ocobu [13]. 3a
BEJIUKHM TIYMadyHHUM CIOBHHKOM CYy4YacHOI
YKpaiHChKOi MOBH “KOMIIETEHLIis” — I[eé BHCOKA
0013HAHICTB 13 YUM HEOY/Ib; KOJIO TOBHOBAKEHB IIEBHOT
oprasizatii abo ocoou. KomrnereHTHII — KUl Mae
MOCTaTHIW piBeHb 3HAHBb B sKiil HEOynb ramysi;
KBaNi(piKOBAaHUU, IPYHTYETHCS HA 3HAHHI, 3 UM
HeOyab rapHO 0013HaHui, TAMymmi [8].

Pesynbrary aHanisy HaBeneHUX e iHiLiil TepMiHy
“xomnemenyis” NalOTh MOXJIHBICTh BHIIIUTH 1X
CHINIbHY 3MICTOBY OCHOBY: 3HaHHsI, KOJIO ITUTaHb,
JIOCBII, SIKI MOJaHI K y3arajbHCHI MOHATTS 1 HE €
0COOHCTICHOIO XapaKTePUCTUKOI KOHKPETHOI
JIFOTUHHU.

BcraHoBIIOI0YH CHIBBIIHOIIEHHS MI3K ITOHITTIMHA
“KOMIETEHIA” W “KOMIETEHTHICTh, 3a3HAYa€EMO
HEOOXiTHICTh iX po3MexyBaHHs. 3BaXKaloud Ha Te,
[0 KOMIIETCHI[i1 BH3HAYAETHCSI IMEBHOMO
OpraHi3alli€lo Yu yCTaHOBOIO, SIK Hamepen 3ajaHa
BUMOT'a JI0 3HaHb, YMiHb, HABUYOK, IKUMH IOBHHEH
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BOJIOMITH (axiBelb MEBHOI ramysi, AJs YCHIIIHOL
npodeciiHol AiSNBHOCTI, 8 KOMIIETEHTHICTh, B CBOIO
4epry, € HaAOAHHIM MaOyTHBOTO (axiBIls i BU3HAYAE
foro mpodeciitHuii piBeHs, sIK HACIiIOK HABYAHHS, Ta
3ATHOCTi 3aCTOCYBATHU X Ta MPAKTUYHOTO JOCBITY
B IIporieci 37ificHeHHd npodeciiiHol AifabHOCTI.
KommeTeHiris moB’s13aHa 3 IEBHUM BUIOM JisSJIbHOCTI,
TOJII IK KOMIIETEHTHICTh — 3 OCOOUCTICTIO, 3 Ti
SIKOCTSIMHU Ta 3T10HOCTSAMH.

TaxuM YMHOM, Ha OCHOBI aHAI3y CIIiBBiAHOIICHHS
MIOHSATH “KOMIIETEHTHICTH Ta “KOMIETEHIsI” pOOUMO
BUCHOBKH, I[0 KoMnemeHyis — 1€ MOCTaBICHA
BHMOTa 0 MiATOTOBKU (haxiBIld, OO0 3HAHb Ta
JIOCBiAy AiSTBHOCTI y TEBHil cdepi. B cBoto uepry
KoMnemenmHuicms — BOJNOMIHHSI MalOyTHIM
(daxiBIeM KOMIIETCHI[I€I0, IIO0 BHUSIBISETHCS B
edexTuBHil mpodeciiHii TiSIBHOCTI Ta MICTHTH
ocobucTe cTaBiIeHHS (axiBId A0 Hel.

IHTerpoBaHe yTBOPEHHS OCOOHMCTOCTI, IIO
aKyMyJdrO€ BMiHHSI, HAaBUYKHU, AOCBiJ 1 AKOCTi
0COOMCTOCTI, SIKi 3yMOBIIOIOTh Oa)KaHHS, 31aTHICTh
Ta TOTOBHICTH PO3B’sA3yBaTH MpodeciiiHi mpodiieMu
Ta 3aBJAaHHS YTBOPIOIOTH MOHATTS “npogeciiina
KOMnemeHmHicms”.

Psan mocmiguukiB (JI. Aanudepona, E. 3eep,
I. KonecankoBa, A. Mapxkosa, E. Hikitin)
3BEPTAIOTHCSA Y CBOIX JOCHIDKEHHSIX IO MOHITTS
“npoceciiiHa KOMIIETEHTHICTS’, BU3HAYAIOUH 1i 3MICT,
BUSBIISIIOTh COIlalIbHI, IEAArorivyHi, ICUXO0I0T14H1
yMoBH i cranoBieHHS [11].

IpodeciiiHa KOMIIETEHTHICTH CydacCHOTO (haxiBId
nipodeciiiHOT OCBITH € CKITaTHIM 0araTOKOMITOHEHTHUM
MOHSTTSM, TIPO IO CBIAYUTH YHUCICHHICTh HAYKOBUX
MiAXOMIB y cydacHi HaykoBiil jitepatypi. IloHSTTS
“mpodeciiHa KOMIETEHTHICTH Y MCHUXOJIOTO-
MIeIaroTivHIN TiTepaTypi TPAKTYeThCS SK: CYKYITHICTD
3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK, IO BH3HAYAIOTH
Pe3YIBTaTUBHICTH MpAalli; €HICTh TEOPETUIHOI Ta
MIPAaKTHYIHO] ITiATOTOBKY CTYACHTIB; TIOEHAHHS 3HAHb
i3 mpodeciiiHO 3HAYYNIUMH OCOOUCTICHUMH
SKOCTSIMH; CHCTeMa 3HaHb Ta BMiHb II€Iarora, Io
BUSBIIIETHCS TIPH BUPIIIIEHH] Ha IPaKTHLT TpodeciiiHo-
MeJaroriYHNX 3aBJlaHb; CHCTEMa 3HAHb Ta BMiHb, Ha
OCHOBI fAKHX (POPMYETHCS TBOPUMH MOTEHIIial
yauTenas Ta OynyeTbcs HOro HisnpHicCTH [2].
OueBHHO, PI3HOMIAHOBICTh TPAKTYBAaHb TaHOTO
MTOHSATTS 3yMOBJICHA BiIMiHHICTIO HAYKOBHX ITiAXOIIB,
IOJ0 NOCHITHUIIPKUX 3aBOaHb: 0COOMCTiCHO-
JTiSUTEHICHOTO, CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO, KYIIETYPOJIOTIHOTO
Ta {HIIHX.

HaykoBI1i po3nsaaroTs  ipodeCiiiHy KOMITETEHTHICTD
SIK CYKYITHICTH TIPO()ECIHHIX BJIACTHBOCTEH, CTYIIHB
chopMOBaHOCTI CYCHMIJILHO MPaKTUIHOTO JOCBIAY
cy0’ekTa; pod eCciitHy CaMOOCBITY; CTIHKY 31aTHICTh
JIO ISTTBHOCTI 31 “3HAHHSM CIIpaBH’’; 3AaTHICTH JIO
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aKTyaJlbHOTO BHKOHAHHS JisIbHOCTI. TepmiH
“npogeciiHa KOMIIETEHTHICTD” CKIIAIAETHCS 3 TBOX
KaTeropit — “nmpodeciga” i “KOMINETCHTHICTH .
IIpodecis (Bing matr. Professio — odiriitHo BkazaHe
3aHATTS) — BUJ TPYIOBOI HisSUTBHOCTI JIFOJMHM, SKa
BOJIOJi€ KOMIIJIEKCOM TEOPETHYHHX 3HAHB 1
MpPaKTHYHUX HAaBUYOK, OTPUMAaHHX B Pe3yibTaTi
CIEeIialTbHOT ITiATOTOBKH 1 IOCBiy poboTH [4].

VY 3micT moHATTA “TipodeciiHa KOMIIETEHTHICTD”
1. 3sa3t0H BkiIIOYaE “3HAHHS NMpPEIMETa, METOTUKH
MO0 BUKJIAAaHHS, MIEAaroTiky 1 IICHXOJIOTIi Ta piBEHb
pPO3BUTKY  mpodeciiiHoi  caMOCBiIOMOCTI,
IHIMBIAYaIEHO-THIIOBI 0cOOIMBOCTI ¥ TpodeciitHo-
3Hauymi skocTi”. Haykosenp O. ['ydapeBa y cBoeMy
JIFCePTaLiIHOMY TOCHiDKSHHI BI3HAYa€ “TIpodeciiiny
KOMIIETEHTHICTH”, SK CYKyMHICTh 3araibHO-
npodeciiHUX 3HaHb Ta BMIiHb 3 OpraHi3amii Ta
IUTAHYBaHHS pOOOYMX NPOIECIiB, YATAHHSI Ta
CKJIaJIaHHs JOKYMEHTIB, CITIOCO0IB PillICHHS TPOOIIeM,
BUKOPHCTaHHS HOBUX iH(QOpMAIiIITHUX TeXHOMOTIH [2].

Jemo B mupmoMy pO3yMiHHI pO3IisAnae
npodeciiiny xkommereHTHicTs T. Bpaxe. Bxasyroun,
mo npodeciiHa KOMIETEHTHICTh JIIOACH, II0
NpallTh B CHCTEMi “NIONMHA — JIOJHHA”,
BH3HAYAETHCS HE TUTBKH 0a30BUMHU 3HAHHSMH I
BMIHHSIMH, a i I[IHHICHUMH Opi€HTAIlisIMA (DaXiBLs,
MOTHBAMH HOTO JisUTHHOCTI, YCBITOMJICHHSIM CAMOTO
cele y CBITI Ta CBITY HABKOJIO cede, CTUIIEM B3aEMOIIT
3 JIFOABMHU, 3aTANBHOI0 KYIBETYPOK, 3MAaTHICTIO O
PO3BUTKY CBOTO TBOPYOT0 MOTEHIiany [6].

B. Animenko  posrasgae  npodeciiiny
KOMIETCHTHICTh K CYKYIHICTh OCOOHMCTICHHX 1
npoQeciiHuX SKOCTE JTFOANHHU KA IPAIFOE B IICBHIM
ranysi, 3MiiCHIOE TisUTbHICTh Y IIEBHOMY KOJIi pOOIT,
JIoOpe 3HAETHCS Ha BCIX HIOAHCAX IUX POOIT, BOJIOIE
IPYHTOBHUMH 3HAHHSAMH I[OJ0 TEXHOJOTI,
BIIACTHBOCTEH MarepiaiiB, METOAIB BUKOHAHHS il
y MEXKax CBOIX IOCaqoBUX 000B’s3KiB Tomio. Kpim
TOr0, KOMIETCHTHUH (axiBelb BOJOIIE CTIHKUMU
npodeciiinnmu HaBuYKamu [6, 115].

Ha ocHOBI mpoBeIeHOTO aHali3y HayKoBOI
JniTepaTypu, BBa)XXaemo, U0 npogeciiHa
KOMnemeHmHicmy — 1ie KOMIUIEKCHA XapaKTePUCTUKA
(axiBus NMEBHOT ranysi, IO BUSBISETHCS B HOro
npodeciitHii AisUIBHOCTI Ta BKIIOYAE 3HAHHS, YMIHHS,
HaBHMYKH, JOCBiJI, MOTHUBALIIIO T4 BUCOKI OCOOMCTICHI
sIKOCTI. JI71st GBI IIUPIIOrO AOCILAXKEHHS AaHOTO
MOHSTTS PO3MISIHEMO OCHOBHI KOMIIOHEHTH 1 BUIH
npodeciiiHoi KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (haxiBLiB
npodeciiHoi OCBITH.

Ha ocHOBI mpoBeleHOTo aHali3y HayKOBO-
InenarorigyHoi giTeparypu BU3HAYUMO OCHOBHI
KOMIIOHEHTH mpodeciiiHOl KOMHIETEHTHOCTI
MaiiOyTHiX QaxiBuiB npodeciitHol ocBiTH B ramysi
KOMIT FOT€pPHUX TEXHOIOT 111
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- cneyialbHA KOMNEemMeHmHiCmb: TOTOBHICTh
¢daxiBIsg 10 caMOCTIHHOTO BUKOHAHHS 3aBIaHb
npodeciiHol iSUIBHOCTI 1 OLIHIOBAaHHS PE3Y/IBTaTiB
CBOE€T Mpalli, 31aTHICTb CAMOCTilfHO HaOyBaTH HOBI
3HaHHA ¥ YMiHHS B TaJTy31 KOMIT IOTEpPHUX TEXHOJIOTIH;

- coyianvHa KoMnemeHmHicmMsb: 3IaTHICTH
¢axiBus 10 poOOTH B IPYIIi 3 IHITMMH IpaliBHIKaMH,
FOTOBHICTh OpaTu Ha cebe BiAMOBiAANBHICTh 3a
pe3yabpTaTH IMpalli, BOJOAIHHA NpUHOMaMu
podeciifHOTO HaBYaHHST;

- [HOUBIOYANbHA KOMNEMEeHMHICMb. TOTOBHICTh
JI0 MOCTIHHOTO MiJBHINEHHS 1 caMopeamizamii B
npodeciiHiit  AiAABHOCTI, 3JaTHICTB 10
camoMoTHBatlii, pediexcii, caMopo3BUTKY (haxiBIlst
B npodeciiiHiil AiIBHOCTI;

- ne0azo2iuHO-KOMYHIKAMUBHA KOMNEMeHMHICb:
BMIiHHS OymyBaTH B3a€EMUHHM 3i CTyICHTaMH; yMiHHS
pO3BUBATH y CTYAEHTIB CTiHKkWil iHTepec 10
HaBYaJBLHOTO Mpolecy i oOpaHoro ¢axy, 3MaTHICTH
OymyBaTy SIKICHWI HaBYaJIBHHUH MIPOIIEC.

BucHOBKHM i mepcmeKTHBHM NOAAJBIIMX
pocaimkenb. OTKe, KOMIETEHTHICHUM MiAXIA 40
TMPOIIECY MIATOTOBKN MaiOyTHIX (haxiBIiB mpodeciiHol
OCBITH B rajy3i KOMII' IOTEPHHUX TEXHOJOTIH Mae
0araTOKOMIIOHEHTHY CTPYKTYPY y SKiff KOXHHH
KOMITOHEHT 3aiimMae Barome Micie. [l Toro mo6
KOXKEH 13 KOMIIOHEHTIB BHKOHYBaB MOKJaJeH1
3aBlaHHs, HeoOXiTHO 3a0e3MeunTn MKIpeIMeTHII
3B’S[30K HaBYAJIBHUX AUCHOHILIIH, y 3MICT SKUX
BXOAATH rpadiuHi 3HAHHA. 3BiACH BUHHKAE
HEeOoOXigHICTh aHami3y opranizamnii Ta METOZUK
HaBYaHHS MaiOyTHIX (axiBLiB IpodeciiiHoi OCBITH B
ramys3i KoM 'foTepHux TexHonoriit y 3BO Vkpainu
Ta MONIYKYy HOBHX TEXHOJOTiH iX mpodeciiHoi
IMATOTOBKH.
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IR OGFTIHIR LTI HIROF TV LORGFTILOIR OGS

“Yenixu nayKu — 0iro uacy i cmiausocmi pozymy”.

Boavmep
PpanuysvKuil girocog

‘Das mene zorosme — ue porv mexHoAozll, i 36'A30K, 3 AOOCOKUM Kanimarom ma
A00cHKUM nomenuiarom. JIlexnor0zii daroms MoK usicms pobumu éeAuxi peui. Bu noeuHHI
bymu OnMuUMICMuUMHO HAAAUMOBAHT WO00 M020, WO MEXHOAOZIS MOXKe 3pobumu é pyKax

Atoounu” .

Camwvsa Hadera

20206HUTL 6UKOHABUT OupeKmop Kopnopauii Maiikpocogm

Y oKummi, Kpim 300poe’s i uecHomu, Hemdae HIMO20 WIHHIULOZ0 3a 3HAHHS, A 11020 U
Aezuue 8cb020 docsizmu i Haildeweswe dobymu: adxKe écs poboma — ue choKiil, a écs eumpama
— uac, AKUil HAM He BMPUMAMY, HABTMb SKIO MU He BUMPATUMO .

FHozann Borvgpzanz gon Teme
HIMeubKuil noem i depoKasHuil Oisu

IR OFTIHIR TV LR TILOIRGFTI LIRS
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